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SÉNAT DE BELGIQUE BELGISCHE SENAAT
——— ———

SESSION DE 1999-2000 ZITTING 1999-2000

——— ———
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AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

——— ———

No 1 DE M. MONFILS Nr. 1 VAN DE HEER MONFILS 

Insérer, après le considérant C, un considérant Cbis
nouveau, rédigé comme suit :

Na considerans C een nieuwe considerans Cbis
invoegen, luidende:

«Considérant que cet accord est un élément impor-
tant dans le cadre des relations entre l’Union euro-
péenne et Israe¨l et doit être porteur de paix dans la
région;».

«Overwegende dat deze overeenkomst een belang-
rijk gegeven is in het raam van de betrekkingen tussen
de Europese Unie en Israe¨l en vrede in de regio moet
brengen;».

No 2 DE M. MONFILS Nr. 2 VAN DE HEER MONFILS 

Au considérant D, supprimer les mots «, en ce
compris le dialogue politique, le respect des droits de
l’homme et le champ d’application territorial».

In considerans D de woorden «, met inbegrip van
de politieke dialoog, de eerbiediging van de mensen-
rechten en de territoriale werkingssfeer» doen verval-
len.

No 3 DE M. MONFILS Nr. 3 VAN DE HEER MONFILS 

Au point 1 du dispositif, supprimer les mots «, en
ce compris en matière de dialogue politique, de res-
pect des droits de l’homme et de respect du champ
d’application territorial de l’accord».

In punt 1 van het dispositief de woorden « , op het
vlak van de politieke dialoog en de eerbiediging van
de mensenrechten en van de territoriale werkingssfeer
van de overeenkomst»  doen vervallen.
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No 4 DE M. MONFILS Nr. 4 VAN DE HEER MONFILS 

Remplacer le point 2 du dispositif par ce qui suit : Punt 2 van het dispositief vervangen als volgt :

«d’encourager sur le plan bilatéral et européen la
poursuite du processus de paix israélo-palestinien
garantissant la sécurité d’Israe¨l et la création d’un E´ tat
palestinien indépendant;».

«op bilateraal en Europees vlak de voortzetting
van het Israe¨lisch-Palestijns vredesproces te bevorde-
ren teneinde de veiligheid van Israe¨l en de oprichting
van een onafhankelijke Palestijnse staat te garande-
ren;».

Philippe MONFILS.
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